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27.
28.

Ujváry Henrik mono­
gramja

54. Messzire
55. őrmester rövidítése
56. ... tart, bevizesit

25. Lesz
26.

Vízszintes:

1. Francia közmondás 
magyarul

4. Kapufa!
10. Radir-márka 

Negatív előjel 
Megszépíti az ember 
életét
Szél, a Borával együtt 
emlegetik
Az a bizonyos nagynéni 
idevaló

18. Énekhang
19. Testalak
20. Végigböngészi a köny­

vet
22. Most — németül
23. üveg — ugyancsak 

németül
24. Betű kiejtve
25. Korszak
28. Megduzzad a folyó
29. Az ilyen hús nehezen 

jut le a gyomorba
30. Mosodaüzem
33. Rábámul
34. Folyosó, tornác 

A portékáért fizetendő 
Görög betű
Kioktatja

.. vágyaim tora.

(.oilier

( Ábra a 19. oldalon.)

Ez a fekete zongora." 
(Ady írja a koporsó­
ról)

46. Hozzádörgölődzik
48. Váltó szólhat
50. Elcsúfított
52. Kopasz
53

57. Levél végén szereplő 
szó

58. Etelka
60.
61.
63.
65.
66. Nem is utó
67. Tiszta — latinul

Hozzáfog:
Hardy mester kollegája 
Zongorát javíttat- 
Szám. (Félezer)

Bijutene Moderné 
BUDAPEST,

IV„ PÁRISI-U 2,
(Váci-ucca sarok)

Telefon: 87-0-45.

Függőleges
1. Francia női név
2. ó, dehogy
3. Hegedűhöz tartozik
5. Kutyus
6. Megbüntetett
7. Jótállás — latinul
8. Iparosember
9. Tó — franciául

10. ... Sophia
11. ... -énekesnő, például 

Alpár Gitta
12. Melyiket?
13. Mérges csalánszervek­

kel bíró ivaros szaporo­
dásit állatcsoport

15. Börne megállapítása
16. Ebben az időben szin­

tén nem
21. Munka — latinul
23. A szülőt helyettesíti, ha 

az elhunyt
latinul

A Mérleg Vagyon olda­
lán szereplő egyik tétel 
Ingyen
Alaposan megverejte 
kezik
Zalai Béla ntonogr.

32. Nyitvafelejtett száj
31.

Bár olcsók,
mégis feltűnően jók a

Ára: lö fillér 
Mindenütt kapható! 

Megjelenik minden kedden
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Budapest, 1936 március 7—14 IV. évfolyam 11. (159.) szám.

Előfizetési árak:
Egész évre .............. P
Félévre .................. P
Egyes szám ára

6.—
oo.—

12 fillér.

Megjelenik 
minden szombaton

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Budapest, Pannonia-u. 46/a. 

Telefon: 93 1

AZ IXfe MINDEN EURÓPAI FŐVÁROSBAN KAPHATÓ!
Külföldi árak: Ausztriában —-20 garas, Csehszlovákiában P— korona, Olaszországban 0’50 líra

RRJTVÉ^YUJSAGr

Fenti vállalat melyik alkalmazottjának nevében fordul elő 4 gy betű?

Egy Rís veklö

nyerte 
évvel ezelőtt

Hány órakor 
Észa k - A m e r i k á - 

dél?
*

-j. Miért sürgetti 
Kossuth Ferenc a 
had üzenet elküldését 
Szerbiának?

♦

4. Hogy hívják a hős­
nőt Molnár Ferenc „Hét-, 
ágú sip” c. regényében? A pontokkal Jelzett részecskéket tessék befeketiteni!



A túloldali l£.GrGSSZírGjívGny ssövege:
Vízszintes:

1. Folyam
5. .4 világszenzációt 

'képezték e héten
9. Művészi esemény

16. Tüzes ital
17. Férfinév
18. Régebben
19. Q
20. Az eperjesi hóhér
21 Régi sulymérték visszafelé

Jeffrie Paddington, a 
Herkules-csokoládé halha­
tatlan feltalálója vidáman 
kezdett mesélni:

— Több év múlt el az­
óta, hogy egy hitelezőm 
adósságai megfizetése elől 
megszökött. Bár köröztette 
őt a rendőrség, minden 
nyomozás eredménytelen 
maradt, sehol sem sikerült

fellelni a pasast, kénytelen 
voltam tehát lemondani ar­
ról, hogy pénzemet valaha 
is viszontlássam.

— A héten Törökország­

24. K
25. Egymást követő betűk
27. Tésztára hintik
28. Olga, becézve
30. Idegen férfinév
33. Állat
35. Ballettáncos
36. Szükséges
37. Jeges vizömlés
39. Testgyakorlás
41. ... tomia, a. m. bonctan

ban volt dolgom, Sztam- 
bulban az utcán egyszer 
csak ismerős arcot látok. 
Felismertem az én embere­
met. Még idejében megbúj­
tam valahol, hogy feltűnés 
nélkül nyomába eredhessek, 
ami -ikerült is. Hiába, a 
régi detektív még él ben­
nem! Sikerült megállapíta­
nom hol lakik, sőt azt is ki­
derítettem, hogy idegen 
néven egzisztenciát terem­
tett magának és elég jól 
boldogult is. Egy nappal 
később „Allah növessze 
meg a szakálladat!” felkiál­
tással léptem be barátunk­
hoz. Képzelhetitek ijedel­
mét. A letartóztatástól és 
kiadatástól való félelmében 
sikerült vele egy tisztes 
összgeben kiegyeznem. A 
kapott török fontokat már 
át is utaltattam a Nemzeti 
Bankhoz.

Barátunk elbeszélése vé­
gétért. Rezignáltan konsta­
táltuk, hogy Paddy nem ja­
vult, ismét hazudott,

Miért nem lehet igaz a 
fenti történet?

44. Hajó része
45 Hüvelyes
47. IT
48. Kémlel
49. Az egészben hatszor van 

meg­
öl. Kimerül
57. Vizi Iakotmány
58. Zenei műszó
59. Turfifejezés
60. Gadolinium vegyjele
62. Mer
63. Mutatószó
64. őtestamentumi 

tanköltemény
65. Fizikai egység
67. Teremtő, alkotó
68. Rejtene
69. Vissza: csattanó, fon.
71. Ázsiai félsziget
73. Jelentése u .a., mint az 59. 

vízszintesnek
74. Orrtipus
76. Szerb városka
77. Gondol
79. Ipari növény
81. Szintén
82. Idegen „nem”
84. Kuglizik
87. Függőlegesen
88. Színház, más nyelven 

(Egy hiba van a szóban)
91. Fuldoklót kihúz a vízből
92. Igavonó
91. Redőny

Függőleges :
1. Hajók pihenőhelye
2. Férfnév
3. Indulatszó
4. A lélek tükre
6. Menés
7. Pálinkafajta
8. Arculcsapás

10. Belülre
11. Névelő, tárgyesetben
12. Közel, angolul
13. Vágószerszámok
14. Anyós rokona
15. Folyón átmenni
21. An dem
22. Lent
23. Megfelez
29. Női név
31. Föld istennője
32. Hadiesemény

NIKOTEX ||
AZ ÉN ESETEM-|



34.

4G.
49.
50.
51.

ONCVMAN HEH HIBÁM
Mi történi a nagyvilágban 1936. febr. 28—márc. 5-ig,

11 2 3 4 5 6 7 8

~l
9 10 11 12 13 14 15

* -|
16 ^1? Y 18 Y

19 ■ 20 21 22 B 23 fli 24

25

i

26 ■ 27 | ü 28 29 ■ 30 31

¡32 B 33 34 35 s 36

r 38 ü 39 BUMB 40 B 41

42 43 B 44 ■ 45 46 fi 47

48 49 50 ü 51 52 s
1- ► 53 54 55

-|
56

1 ■ 57 ■ 58 ■ 59 Y

60 61 H 62 9 63 ■ 64

65 66 ■ BÜ 67 ■ 68

69 70 ■ 71 ■ 72 ■ 73 ■
74 75 ■ 76 ■ 77 78 ■ 79 80 80a

81 ■ 82 83 84 85 86 s 87

88

•

89 90 ■ 91

1 ■ 91 93

1 >- l_
' 1

94

Regi közigazgatási 
méltóság volt 
Ostoba, együgyű 
íz
Főváros
Fed
Rudolf király olasz 
hadvezére volt
Vissza: Lótáp 
Kredit
Fontos tápszer 
Élesít

Vezényel
Vagyok — latinul 
Idegen női név 
Relámfényt hívják igy 
A szankciók szerepeltek 
napirendjén
Amerikia író

63. Kis részekre oszt
64. Hegedükellék
66. Építészeti stílus
67. Vissza, bibliai alak
70. Hal

Tekintette
Egyszer se

77. Recept
78. Ötvenegy
80. Élen
80/a.Róniai császár volt
83. A 79. fordítottja
85. Olajoz
86. Mértani vonal
89. Német r. t.
90. Mint a 73.
93. KO KLEIN LÁSZLÓ.



Az álra tenniszpályát mutat be, a pálya szabályszerűen van 
beosztva és egyes részei számozva vannak. A számok helyébe szó­
tagokat írjunk s akkor a következő értelmű szavakat kapjuk:

1—2—3 = III. kerület.
4—5—6—7 = Költemény címe.
8—9—10—11 = Bombázni kezd.
12—13—14 = Szentség.
Ha ez meg van, akkor olvassuk össze a belső pálya számait, 

ii i, 5, 6, 9, 10, 13-as számokat helyettesítő szótagokat és akkor 
egy történelmi esemény nevét kapjuk.

A szótagok a következők:
ŐST — 0 — MA — BU — MEG — KÖNYV — VÁR — Ö — 

DA — MÓL — RO — LAK — DA — I.

/I túloldali 
kereszírefívén y 

szövege:

Vixsziníes :
1. Francia aprópénz, ha több­

ről van szó
8. Iíétlaki állat

12. Ezzel nem szeretnék függő 
viszonyba kerülni

13. Learatja — a szőlőtermést
14. Családfő
15. Vig ur becses felesége
16. Terézia
17. Csuda tág
18. Hangszer, névelővel
19. Nincs nyugtom
21. Látni — franciául
23. Rettenetesen szerelmes (a 

megfejtés is csak e-vel 
van )

26. Keret — fából
28. Egy szép slow-fox. (Zene: 

Fried Lacy)
32. Ami a délutáni utáni
33. Megbünhődik vétkéért
34. Nevetni — franciául
35. A kulisszák világa — ahogy 

a régi folyóiratokban, mint 
rovatcim szerepelt

37. Savanyúság
38. Stravinsky másik neve
39. Ez egy másik híresség, 

Hamsun a másik neve
¡0. Egy híres krónika szerzője
42. Nyaktalanitó, helyesebben 

fejtelenitő?
45. Gyere ide'
■16. Megszégyenít
47. Görög városok főtere
48. Fontos fém, ebből nyerik 

az acélt
49. Időnként elhagyja a vele 

menőket
50. Istentisztelet
51. Szomjat olt
52. Az egész birodalom érzi 

hatását

Az afrikai sivatag
testet, lelketölő homoktengeré­
ben szedi áldozatait egy kárpi­
tossegédből lett bandavezér, aki 
az amerikai turisták elrablásá­
ból vagyont szerez és egész 
kalandor-várost alapit. Csupa 
izgalom, csupa feszültség, csu­
pa jóizü humor ez a történet, 
melyet egy újabban feltűnt fia­
tal magyar iró, Betnár Béla irt 
meg ragyogó tollal

A GYILKOS HOMOK
c. regényében.

A „Szivárvány” kalandregé­
nyek minden kötete

128 oldalon
jelenik meg s

20 fillérért 
lebilincselően érdekes, izgalmas, 
irodalmi nívójú regényeket ad 
hetenkint az olvasónak.

Egyszer vegye meg s ön is 

meggyőződik róla, hogy nem 
kell pengőket áldoznia, hasonló 
könyvekért, mert a minden ked­
den megjelenő „Szivárvány”- 
regények fillérekért adják ezt a 
műfajt a legkiválóbb magyar 
és külföldi szerzők tollából, csi­
nos, ízléses kiállításban.

A .,Szi' árvány”-kötetek min­
den újságárusnál, trafikban, 
pavillonban és pályaudvarokon 
kaphatók.
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¡ege: Egy szói keresek én

A nóta
A rejtvény egyik sorát a megfejtés után kissé hiányosnak fogja találni a nyájas 

megfejtő. Egy szó fog hiányozni. Tehát rajta: Egy szót keresek én . ..!

■ 33
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ö Szivárvány”- 
ekért adják ezt a 
tiválóbb magyar 
rzők tollából, csi- 
illitásban.
iny”-kötetek min- 
snál, trafikban, 

pályaudvarokon

Lábravaló
Lánynév
Tehát?
Orosz férfinév
A régi Magyarországon a 
hadsereget ebből tartották 
Zuhanni
Kálmán 
dala
Bemegy
Éhséget
Móricz Zsigmond regénve

11. Forma
12. Finom étel
19. Gyermekem!
20. Na hova való?
22. Összedőlve
24. Egy igen erősen pesszi­

mista kifakadás, amivel 
nem értünk egyet

25. Szellem
26. Mankóval jár szegény
27. Megkér
29. Krausz
30. San . .., 

bán (ék

Simon előneve 
város Kaliforniá- 
feles)

Tengeri utazás — nemetul 
Becsukja a szemét 
Egy nagy rakás szalma 
A Hungária futballcsapat 
volt kitűnő játékosát, Kal­
márt becézte igy a közönség 
Scipio itt győzte le Hanni­
bált
= 38. vízszintes
Ellop

45. ..., alkoss, gyarapits
48. Royal ..., mozi a ligetben
50. A magnézium vegyjele

t'*  1 1
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140. Sakkíeladvány.

Világos indul és győz
-o-

Az arabok sakkjátéka
Az arabok sakktáblája szal­

véta vágj- zsebkendő, a sötét 
vonalakkal behálózott kockák 
egyformán fehérek, jobban 
mondva piszkosak. Ebbe a ken­
dőbe göngyölgetik a bábokat, a 
játékhoz ülve, szétterítik a di- 
vánon s nem csekély dolog a 
huszárok és futók menetmódját 
felismerni. Az arabok játéka 
gyors és sohasem mulasztják el, 
hogy7 a megtámadott bábot ujj- 
mutatással jelezzék. Akár az 
oroszok; nem veszik figyelembe 
a kibicekre vonatkozó ismert 
paragrafust, a nézők mindegyi­
ke beleszól a partiba, játékköz­
ben kézzelfoghatóan érvel. A 
játékos hihetetlen gyorsaság­
gal, szinte humusza ujjából ráz 
ki vagy tiz-tizenkét lépést, mi­
alatt figyelemre sem méltatja 
ellenfele játékát. Eme huzigá- 
lás a felállítás változásánál 
egyebet sem jelent, hol egy7 pár 
lépéssel több vagy kevesebb, 
mit sem változtat. Ezen előké­
szület alatt, ugyanazon bábbal 
egyszer sem húznak kétszer s 
igy az „előretolt” gyalogság 
hiányzik. Ha mindkét fél, had­
állását az uj terv szerint hadi­
rendbe hozta, kezdődik meg a 
tulajdonképeni mérkőzés. Példá­
nak okáért igy alakul a lépés­
sorrend: 1. e2—e3, 2. g2—g3, 
3- Ffl—g2, 4. Hgl—f-3, 5.
Kel—e2, 6. Rhl—el, 7. Ke2— 
gl, 8 b2—b3, 9. Fel—b2, 10. 
d2—d3, 11. Hbl—d2, 12. Vdl—

Treff az adu. Dél indul és nem ad ki ütést.
snBnraaaeMuaEMManBnnnRraEHn:

e2, 13. Bal—cll.
Most a világos bábok vezetője 

föltekint, mennyire jutott part­
nere, ha nem érte utói, úgy be­
várja.

Az arabs elnevezések: király 
= shah, vezér = vezir. futó — 
fái, huszár = begár, bástya = 
rock, gyalog = pedál. A bábot 
többnyire fából, olykor elefánt­
csontból faragják. Király, ve­
zér, bástya és paraszt elzárt 
kenőcstégely formájú, csakis 
nagyságuk különböző. Az egy­

szerű pion-alaku futó és huszár 
abban ütnek el egymástól, hogy 
az előbbi csúcsban, az utóbbi 
pedig agyban végződik. Az el- 
sáncolásra nézve többféle nézet 
uralkodik. Egyesek két tempó­
ban bástyáznak el, úgymint 1. 
a király7 két vagy három lépést 
tesz a bástya felé, a 2-ben a 
torony a királyt átugorja; má­
sok három tempóban: A király 
e2 vagy f2-re megy, másodszor 
a bástya lép és harmadszor a 
király a gyalogosok mögé ke­
rül. Abban az egyben mindnyá­
jan megegyeznek, hogy csak 
kezdetben sáncolható.

A törökök között manap is 
arabs mintára sakkoznak. Né­
mely basa udvartartásában a 
sakk játékosának teendője ab­
ban áll, hogy alkalmilag a tár­
saság mulattatása kedvéért a 
látogatót elrakja, vagy ha ez 
netalán magasrangu vendég 
elveresse magát.



SZEMTŐL-SZEMBE.

minden kiadás'
— Maga miért került ide?
— Azt mondtam, hogy 

Kristóf Katica elég jö darab

— Én megmondom magának, 
hogy maga milyen ember —

— Hagyjuk inkább, különben 
kénytelen lennék becsületsérté­
sért feljelenteni magát.

A nő: Gyávaság egy védtelen nőt így megtámadni.
Betörő: Á gyávaság egész más. Például, ha két felnőtt 

ember a sötétben fél egy gyerektől.
1 J*«- —-.rv
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140. Sakkíeíadvány.

Világos indul és győz 
—■—o------

Az arabok sakkjátéka
Az arabok sakktáblája szal­

véta vagy zsebkendő, a sötét 
vonalakkal behálózott kockák 
egyformán fehérek, jobban 
mondva piszkosak. Ebbe a ken­
dőbe göngyölgetik a bábokat, a 
játékhoz ülve, szétterítik a di- 
vánon s nem csekély dolog a 
huszárok és futók menetmódját 
felismerni. Az arabok játéka 
gyors és sohasem mulasztják el, 
hogy a megtámadott bábot ujj- 
mutatással jelezzék. Akár az 
oroszok; nem veszik figyelembe 
a kibicekre vonatkozó ismert 
paragrafust, a nézők mindegyi­
ke beleszól a partiba, játékköz­
ben kézzelfoghatóan érvel. A 
játékos hihetetlen gyorsaság­
gal, szinte burnusza ujjúból ráz 
ki vagy tiz-tizenkét lépést, mi­
alatt figyelemre sem méltatja 
ellenfele játékát. Eme huzigá- 
lás a felállítás változásánál 
egyebet sem jelent, hol egy pár 
lépéssel több vagy kevesebb, 
mit sem változtat. Ezen előké­
szület alatt, ugyanazon bábbal 
egyszer sem húznak kétszer s 
igy az „előretolt” gyalogság 
hiányzik. Ha mindkét fél, had­
állását az uj terv szerint hadi­
rendbe hozta, kezdődik meg a 
tulajdonképeni mérkőzés. Példá­
nak okáért igy alakul a lépés­
sorrend: 1. e2—e3, 2. g2__g.3,
3. Ffl—g2, 4. Hgl—f3, ő’
Kel—e2, 6. Bhl—el, 7. Ke2— 
gl, 8. b2—b3, 9. Fel—b2, 10. 
d2—d3, 11. Hbl—c!2, 12. Vdl—

Treff az adu. Dél indul és nem ad ki ütést.

♦
♦

❖ 0j
£> <3 <31

<3 i
E> <3 Oj 
r' ■>
£> E> Ol 

i
■ 0 01
0 01

e2, 13. Bal—dl.
Most a világos bábok vezetője 

föltekint, mennyire jutott part­
nere, ha nem érte utói, úgy be­
várja.

Az arabs elnevezések: király 
= shah, vezér = vezir. futó = 
fái, huszár = bogár, bástya = 
rock, gyalog = pedál. A bábot 
többnyire fából, olykor elefánt­
csontból faragják. Király, ve­
zér, bástya és paraszt elzárt 
kenőcstégely formájú, csakis 
nagyságuk különböző. Az egy­

szerű pion-alaku futó és huszár 
abban ütnek el egymástól, hogy 
az előbbi csúcsban, az utóbbi 
pedig agyban végződik. Az el- 
sáncolásra nézve többféle nézet 
uralkodik. Egyesek két tempó­
ban bástyáznak el, úgymint 1. 
a király két vagy három lépést 
tesz a bástya felé, a 2-ben a 
torony a királyt átugorja; má­
sok három tempóban: A király 
e2 vagy f2-re megy, másodszor 
a bástya lép és harmadszor a 
király a gyalogosok mögé ke­
rül. Abban az egyben mindnyá­
jan megegyeznek, hogy csak 
kezdetben sáncolható.

A törökök között manap is 
arabs mintára sakkoznak. Né­
mely basa udvartartásában a 
sakk játékosának teendője ab­
ban áll, hogy alkalmilag a tár­
saság mulattatása kedvéért a 
látogatót elrakja, vagy ha ez 
netalán magasrangu vendég 
elveresse magát.



ELMEGYÓGY INTÉZETBEN

— Mit szólna, ha én is tele- 
köpdösném a maga ablakát?

— Azt, hogy szenzációs tel- 
jesitmény. Tudniillik én a hato­
dik emeleten lakom.

— Maga miért került ide?
— Azt mondtam, hogy 

Kristóf Katica elég jo darab

A no: Gyávaság egy védtelen nőt igy megtámadni.
Betörő: Á gyávaság egész más. Például, ha két felnőtt 

ember a sötétben fél egy gyerektől.

— Én megmondom magának, 
hogy maga milyen ember —

— Hagyjuk inkább, különben 
kénytelen lennék becsületsérté­
sért feljelenteni magát.

UDVARI CSENDÉLET.

■0 ❖1
❖



L ixszíníes :
1. Tolsztoj Leó gróf írja
4. Jean Paul egy megállapitása

14. Négy egymásutáni betű az ábécéből
15. A Gil Blas híres szerzője
17. Odavisz
18. Lábujjhegyen jár
19. Latin prepozíció
20. Spanyol volt királyné
21. Icuska
22. Szükség volna rá
24. Gól — ahogy angolul Írják
25. Számtalan
26. Ez a nap
27. ... -lom, szemét
28. Piros és folyik
29. ,.Lélek az ajtón se be, . . .”
33. Péter „kebelbarátja” a fülemile-ügyben
40. Az óra is ez
42. Törzs — németül
43. Enyém — olaszul
44. Batu kán is ez volt
45. Part, kikötő
46. ... -útfélen
47. Csemege
49. Vajat dolgoz fel
50. Személyed
51. Igen — németül
53. Az olasz skála első hangja
54. Hegyilevegőben van sok
57. Édeske!
59. Gyorsan elinal
60. Kismacska
62. Pesti időjós
64. Abcugról és Szibillről eszünkbejut
65. A Pesti Színház újdonsága
66. Nagy méltóság volt
67. Szláv nevek végző'dése
68. Pár éve kivégzett bankrabló
70. Rt. — a franciában
71. Kegyed
72. Francia kettősmagánhangzó
73. Egyforma betűk
75. A tüzes pokolban sok van. (Nem ménkő, 

de majdnem!)
77. Hacsek haverja
78. Irtózatos fegyver
80. Kettő
82. Diszfogat
83. Betakar
84. Egyenes kard
86. Csudamódra szerelmes
90. Fájni szokott
92. Külső megjelenés
93. Francia segédige (fonetikusan)
94. Festmény
96. Dísz
98. Nem is fölé
99. Rettenetes egy név
102. Ellenfél
105. Német üdülőhely
107. Római szám: 1049
108. Rádiómüsző
109. Gyümölcshozás
110. Szántógép
112. Evőkedv
114. Neves magyar zenetörténész

Függőleges :
1. Évben — a latinban
2. Görög betű
3. Német autómárka
4. Csupán, kizárólag
5. Övé — franciául (nőnem)
6. Biztatás — a hölgytől
7. Szabómester az állatvilágban
8. Angol betű
9. Panaszszó

10. Gyártelep
11. Do, re, mi, fa, ...» la, si, do
12. Béresparaszt
13. Déltenger
14. Schopenhauer egy megállapitása
16. Rendkívüli — németül
23. Folyóirat
28. Állami bevétel
29. ... Viscosa, nagy olasz selyemgyár
30. Editke
31. Diákot büntet
32. A biró, tárgyalást, időre
34. Bizony
35. Holland festő (1610—85)
36. Száz — szlávul
37. Szent — más nyelven
38. Imike
39. Folyócska Somogybán
41. Mező
46. Idézet Schiller „Teli Vilmos”-ából
48. Hogy hívják őt?
49. El van vetve — Caesarnál
52. Súly
53. Magasztos
55. Női név
56. Három
58. Söntés
60. A kálcium vegyjele
61. Ugyanott rövidítése
63. Keresztnév — másképen
65. Mustra
66. Nem jár egymagában
69. A vízszintes 65. egy főszereplője
71. ... in Hungary
74. Széjjelszakit
76. Standja van
77. Arab törzsfő
78. ... -pont
79. Agyő!
81. Nagyon közeli rokon
83. Az előbbi sor — olasz
85. Tört vonal
87. Ámbátor
88. ... az öreg cigány?
89. Boldog — németül
91. Belső rész
95. Rikító színével kitűnik
97. Város Ukrajnában
98. Falusi női név
99. Szivárvány
109. Vásárol
¡01. Dísznövény
103. Földmivesszerszám
101. Télisport
106. Satöbbi
¡11. Abd . . Krim
113. Visszavéd

szerzetesek neve

(Somogyi)
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ÉRZEM A TAVASZT 
avagy NŐRAGADÁS ÓH?

Rótt, Sziklay, Solti és Radó 
felléptével.

Olcsó helyárak.

Jól akar brídzsezns?
Járjon az

U N I O
kávéház bridzssza’cnjába

Olcsó árak
Remek kiszolgálás

Egy Paris mel­
letti kis 
született 
de pár 
korában

donba 
Whitechapel

faluban 
1889-ben, 
esztendős 

már Lon- 
került, 

nevű 
a kis 
elején 

volt, 
Fran- 

kávéházi

amelynek 
negyedében, nevelkedett 
„Karcsi”. Pályájának 
bizony szegény ördög 
Angliában, majd utóbb 
ciaországban, mint ............
énekes élt egyik napról a má­
sikra. Később kivándorolt Ame­
rikába és itt érkezett el élete 
pályája a döntő fordulathoz: 
felfedezték. Ma már nincs a 
földkerekségnek olyan zuga, 

yS ahol ne ismernék nevét és sa­
játosan egyéni figuráját, mely­

nek láttán bizony lehetetlen —

felállitásával, amelyet azóta 
sem sikerült senki emberfiának 
megdönteni. Az orvosok szerint 
aránytalanul kis szive teszi ké­
pessé nagyszerű teljesítményei­
re. 1928 szeptember 28-án Bu­
dapesten is járt.

Ki ez?

nek láttán bizony 
nem kacagni.

——

Ki ez ?

A 
mint 
katona 
yóo’icr*
nito, Uiuju Keres­
kedő, végül hirlap-

világháborút 
egyszerű köz- 

küzdötte 
Civilben ta- 

majd keres-

¡Pontos!
Tizenkét fillér *z  ára 
Szórakozás kincsestára

A Mellette nincs szomorusáp
az IZÉ rejtvényujság!

iró lett. Egy regénnyel lett vi­
lághírű, amelyhez hasonló 
könyvsikert soha regény még 
el nem ért. A nagy sikert nem 
kis részben azoknak a politi­
kai nézeteltéréseknek köszön­
hette, amelyektől a regény 
megjelenésétől kezdve szinte az 
egész világ közvéleménye han­
gos volt. Eredetileg Kramer- 
nek hívták, de könyvén egy en­
nél sokkal hangzatosabb néven 
szerepel szerzőként.

Ki ez?

1917-ben Lloyd 
George kormányá­
nak légügyi mi­
nisztere volt. Az 
elhunyt Northclife 
lordnak testvér-

öccse, aki bátyjának halála óta 
egyedüli tulajdonosa a világ 
egyik legnagyobb ujságválla- 
latának. Angliának egyik leg­
gazdagabb embere, aki hatal­
mas jövedelméből milliókat ál­
doz évenként kulturális és em­
berbaráti célokra. Egyetlen 
egyszer Budapesten is járt, 
1927-ben — inkognitóban —
anyagot gyűjteni hires nagy­
hatású cikkéhez, amelyet mil­
liónyi példányszámban megje­
lenő lapjában közölt le 1927 
junius 11-én. A cikk címe ez 
volt: „Hungary’s piacé on the 
Sun.'ÍJ

Ki ez ?

író, költő,

Szintén egy vi- 
lághiresség, akinek 
neve ismertség dol- 

vetekedik 
a legna- 

hadvezér, 
vagy állam- 

utolérhe- 
— a téren,

gában 
akár 
gyobb 

színész _o-7 ___ _
férfiú nevével, mert U.”™ 
tétlent alkotott azon a téren, 
amelynek a világon mindenütt 
vannak lelkes hívei: a sport 
terén. Első nagy sikerét 1919- 
ben aratta egy olyan rekord

A Garda-tói mel­
letti tündérlak, a 
Vittoriale lakója. 
Itt pihen babérain 
a már előrehala­
dott korú ur, aki

még nemrég mint katona és 
államférfiu is maradandó sike­
reket ért el és politikai érde­
meinek jutalmául kapta meg 
Montenivoso hercege címét, de 
ezenfelül királya a légi fegy­
vernem tábornokává is kine­
vezte. Rendkívül temperamen­
tumos egyéniség, aki min- 
denekfölött kiváló iró is. Fi- 
nomkezü mestere a művészi és 
zengő nyelvű leírásoknak. Re- 
gényeinek nagy része a világ 
minden művelt nyelvén megje­
lent, de ezeknek főhőse rendsze­
rint ő maga és Írásaiban elő­
szeretettel ékesiti dicskoszoru- 
val — saját homlokát.

Ki ez?
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Filmoszíályzatok:
A fehér ló 
A titkárnő 
Okos mama 
Lázadók

---- □
ÍJRA ELKÉSZÜL EGY 

MAGYAR FILM.
A Hunnia filmgyárban hét­

főn ismét befejezik egy magyar 
film felvételeit. A cime Kétszáz 
pengő fix és a szövegét éppen 
úgy, mint a forgató könyvét 
Vadnai László irta. A rendező 
munkáját Balogh Béla látta el. 
A vígjátékban egyetlen zene­
szám szerepel, Rozsnyay Sán­
dor müve. Ezt a keringet Rá- 
tiionyi Ákos énekli, aki azonban 
egyébként nem szerepel a film­
ben. Az újdonság érdekessége, 
hogy két olyan színésznő játsz- 
sza benne a főszerepeket, akik 
eddig filmen nem szerepeltek: 
Bársony Erzsi és Fitlöp Magda. 
Kisebb, de azért szintén lénye­
ges szerepekhez jutottak Szap- 
lonczay Éva, Donáth Ági, Raj­
na Alice, Pártos Erzsi. A fér­
fiakat az Uray—Jávor—Páger- 
triász vezeti, de megjelennek a 
vetítővásznon Salamon, Pethes, 
Baross és Makláry is. A filmet 
Vidor Endre fotografálta. Hogy 
az újdonság mennyire nagyará­
nyú, arra jellemző, hogy felvé­
teleihez huszonkilenc díszlet fel- 
epitésére volt szükség.—><—
NÉMET-MAGYAR FILMKAP­

CSOLATOK.
Néhány napja Budapesten 

tartózkodik Benno Franz Moe- 
bus építész, ki nemcsak házak 
megépítésével, hanem filmdeko- 
rációk megépítésével is foglal­
kozik. Berlinben szakmája leg­
első művészeinek sorába tarto­
zik. Legutoljára az Ufánál volt 
szerződésben és c készítette el 
a Die letztén vier von Santa 
Cruz díszleteit és építkezéseit. 
Egészen modern irányban dol­
gozó művész, ki máris tárgya­
lásokba kezdett filmgyártóink­
kal és bizonyos együttműködést 
szeretne kiépíteni a német és 
magyar filmgyártás között.

150 évvel ezelőtt egyik angol 
kikötőből elindult a Bounthy 
nevű vitorláshajó, melynek le­
génysége fellázadt a kegyetlen 
parancsnok ellen. A Tahiti szi­
getcsoport egyik szigetén meg­
telepedtek a fellázadt matrózok 
és attól kezdve egy évszázadig 
nem tudott róluk senki. Csak a 
XIX. század végén fedezték fel, 
hogy Pitcairn szigetén olyan 
emberek élnek, akik a Tahiti 
szigetcsoport többi benszülöttei- 
től különböznek. Ekkor derült 
ki a lázadók titka, ekkor vált 
érdekessé a Bounthy története 
annyira, hogy a Metró—Gold- 
wyn-gyár Lázadók címmel eb­
ből a történelmi eseményből 
filmregényt készített.

iEgysseregy rejívények 
1.

1
1 8

L.

2 + I 4 X 2 ■=
[x — 2 —

1 — 8 X X | o =
j*|  1

6 — X 8 3
-±L + + 1 3 =1

2.

Az üresen hagyott kockákba helyezzünk 1 —1 számjegyet oly 
módon, hogy a számtani feladatok elvégzése után az első vízszin­
tes sor végösszege az első függőleges sor végösszegével, a máso­
dig vízszintes sor végösszege a második függőleges sor végössze­
gével (és igy tovább a harmadik és negyedig sor is) egyezzen, 
mert a végeredménynek úgy vízszintesen, mint függőlegeset) 
egyezni kell. Minden kockába csak egy szám kerülhet. (A S 
mini magában álló vagy kezdő számjegy nem fordulhat slő.)

SIRKOSZORUZÁS PREMIER 
UTÁN.

Vasárnap délelőtt megbeszé­
lést tartottak a Hunnia-film- 
gyár igazgatósági szobájában a 
legújabban elkészült magyar 
film, az Okos mama főszereplői 
és megállapodtak abban, hogy 
a bemutató után következő na­
pon kimennek a temetőbe és 
megkoszorúzzák az Okos mama 
szerzőjének, Szenes Bélának 
sírját.

Salamon Béla 
pompás uj mulatságos rejtvé­
nyeit közli az IZÉ jövő heti 
száma.
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érem vegye
tudomásul...

A rejtvények helyes meg­
fejtői között ezen a héten 10 
értékes dijat sorsolunk ki.

DIJAINK:
1 üveg Törley
1 bekeretezett értékes réz­

karc.
1 üveg tokaji.
1 játszma bridzskártya.
1 tucat borotvapenge.
1 doboz csokoládé.
1 zseblámpa.
1 lámpa.
2 diszkötésü könyv.
1. Egyetlen rejtvény he­

lyes megfejtése jogosít a 
jutalmak sorsolásában való 
részvételre, természetesen 
több megfejtése a nyerésre 
nagyobb esélyt biztosit.

2. Keresztrejtvényből ele­
gendő a leghosszabb négy 
(.esetleg hat) sornak be­
küldése.

3. E heti rejtvényeink 
megfejtésének beküldési ha­
tárideje: 1936. március 16. 
(Külföldről: március 23.)

4. A heti megfejtéshez 
semmiféle szelvényt nem kell 
mellékelni.

5. Eredményközlés IV. év­
folyam 13. számunkban.
Minden olvasónknak kelle­
mes szórakozást kívánunk!

túloldali
Keresszírefívény 
sszövege:

VlsEsadLBiles:

1. Herczeg Ferenc színműve
5. Verdi-opera
9. Mitológiai király

15. Katonai csapategység
19. Liszt jelzés
20. Elpárolog, — eltűnik
21. Zsidó pap
22. Belga folyó Lisburg 

mellett
24. Távbeszélő röv.

Ki tud többet?

Milyen tárgyak vagy fo­
galmak kezdődnek a ké­
pek fölött látható betűk­
kel? Ki tud többet?

25. A vonat útja
27. Daganat, furunkulus
28. Barát
30. Táncos-komikus színész
32. Mássalhangzó
33. Mikyscha zongoraművész 

keresztneve
34. Sötét, szűk külvárosi utca
35. Dohányos teszi.
36. Csendes
37. Ilyen banda a katonazene
38. Régi sulymérték
40. Latin kötőszó
41. Régi ürmérték
42. Maga előtt hajt
43. Kiszabadit (bajból)
44. Biztató szó
45. Borítékot ir
46. Tűzésit
47. Szónoki mutatószó
49. Alaposan felöntött 

a garatra
50. Egy konyhakerti 

növény német neve
51. Egzotikus madár
52. Igekötő
53. Ajánlott röv.
54. Nemesi jelvény
55. Magyaros ruhadarab
56. Erdélyi folyó
57. Orosz tábornok, 

az ellenforradaImi 
csapatok fővezére

59. Az országgyűlés régi neve
60. .,2000”
61. Francia, zeneszerző
62. A „Nebántsvirág” 

zeneszerzője
63. Füvet eszik
65. Szeszesital
66. Dagover keresztneve
67. Helyhatározó
69. Fa
71. Házhely
73. A tantal vegyjele
74. Cecil B. de Miile 

grandiózus filmje
79. Erősen lök
80. Görög istennő
81. Alföld, síkság

Függőleges :

1. Helyhatározó kötőszó
2. Sally Géza tangója
3. Izomszalag
4. Ötszázhat
5. Sas — németül
6. Járási székhely 

Somogybán
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'városi utca
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43.
45.

nw

- régi neve

46.
48.
50.

Angol névelő 
Veszteség 
Mássalhangzó 
A múlt idő jele
A shilling rövidítése

78. Vés
SCHWEIG LEHEL

s színész

neve

nkulus

katonazene

darab
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7. Az erő fizikai egysége
8. Azonos magánhangzók
9. Biztató szó

10. Számnév
11. Helyhatározó rag, király 

— löszül
12. Nagy címletű papírpénz
13. Hegység Európa és Ázsia 

határán
14. Az orvostudomány egyik 

ága
16. Előrehaladott korú
17. Szóval való ecsetelés
18. Ékesít
23. Gazdasági eszköz
25. A zsidók pénze volt
26. A tisztasuly rövidítése
27. V tburkoló kő

29. Szerencsétlen ember
30. Nedvesít
31.
33.
34.
37.
39.
42.

51.
52.

Délamerikai szabadsághős 
Nagy magyar festő 
Fegyveres erő
Valami különlegeset lakot 
Miiveltetö képző
Katonai lázadás 
megtorlása
Kiváló távfutónk 
Szomszédos állam nevének 
rövidítése
Nem valódi
A Drávába ömlik
Minden művészember 
vágya
Idei
Oszlásnak indul

Levesfajta
55. Magyar sprinter
58. Szerb város
59. Mágnes
61. Régi büntetési eszköz
62. Női név
64. Nádor a Hunyadiak 

korában
66. Shakespeare-hős
68. Bányaközség
70. Lásd 35. vízszintest
71.
72.
75.
76.
77.

1 9 itt ■ ■ ■ ■
■. - ► •

■ V -

1 * WKS

* JHKh a . -aaa ■
—_____ ______ ;



Copyright by IZ®.

ff

<

TAD BÁN

¿0

Ha az oldalt lévő parkett-kockákat a lenti ábrába 
helyesen rakjuk be, akkor az azokon elhelyezett szó­
tagok összeolvasva, Bajza József „Sóhajtás” cimü ver­

sének első két szakaszát adják.
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NINCS VÖD

RE MENY

HA MI ÉN

TAD

SÖ

LATT LET GYÁSZ

ZÁM

ZENG

KÉM

A túloldali kereszt**  
rejtvény szövege:

1. Tréfás rászólás a társaság­
ban elbóbiskolóra

16. Le ... — francia vicclap
17. Puskin remekműve
18. Lecsapolt olasz tó
19. Évad
21. Angol kikötő Calais-vel 

szemben
23. Dolog, tárgy — latinul
24. Indulatszó
25. Ázsiai púpos tulok
27. A bátor igéje
28. Gyáva, bátortalan
30. Jogtalanul használ
32. Az ilyen kalács vásárfia
33. Igevégződés
35. Hangnem
36. Hires francia úszó
37. A múlt idő jele
38. Izraelbéli próféta
40. Számos
41. Súly
42. Nemesi családnév
43. Az „Ezüstmenyasszony” 

keresztneve
45. Operaénekes (Endre)
47. Zűrzavar, zenebona
49. Harcvonal
51. Jókedve van
53. A 100 m-es sikfutás 

olimpiai bajnoka
54. Német nemesi cim
56. Péksütemény
58. Vízgőz
59. Művészi ábrázolásféle
60. Az ebéd egyik fogása
62. A máriás kártyajáték 

egyik fajtája
64. Angol kocsi
65. L. 24. vizszintest
66. Nagyra nőtt
67. Radikálisan eltávolít-
69. Mássalhangzó
70. Kever
71. Uralom
72. Vulkanizált kemény 

kaucsuk
74. Oldalirány
75. Verskellék
76. Azonos magánhangzók
77. A bíróság dönt benne
78. Állat
80. A német köztársaság első 

elnöke
82. Zeneszerző (Lajos)
84. Hulladék
86. A „Címzett ismeretlen” 

női főszerepét játssza
87. Metro-film, Joan 

Crawforddal a főszerep­
ben

16



Gyalázatos, alávaló 
Seben képződik 
Őrültség — franciául 
Sziget az In-tengerben 
Régi fenyitő eszköz

Függőleges:

6.

17

7.
8.
9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
20.

1. Madarász Viktor 
festménye

2. Verdi-opera
3. Kalap az alvilágban
4. Belép az ajtón
5. Időhatározó

Vég — angolul 
(Happy ...) 
Nagy szegénység 
Oktat, tanit 
Magyar város 
Különlegességi dohány 
Német prepozíció 
Hely határozó rag 
Bántalmazás 
Úgy legyen!
Népdal
Elhunyt sakkmester

22. Erről készül a nyomdai 
termék

26. Önfejű, makacs
28. Pondró, kukac
29. Figyel
31. Atyafi
32. .. .-yong — japán játék

Becézett nőinév
— 41. vizsz.
Megszűnt pesti mulató 
Papirra vetett 
Elhibázott, helytelen 
A nagy mindenség

44. Jelt ad
46. Ha ujjong a szív
48. Eltulajdonít
50. Város Palesztinában 
•52. Étkezéshez elkészíti az 

asztalt

34.
36.
37.
39.
41.
42.

55. Őramánia
57.
61.
63.
66.
67.
68. Várat ostromol
70.
71.
73.

Égési termék 
Gyűlölet, neheztelés
Jeles magyar 
matematikus

74. Olasz kikötő
76. Pestvidéki sportegylet
78. Magyarul: fürdő
79. Paripa
81. írónő álneve
83. Kétezer
84. Egymást követő betűk
85. Építési anyag



9. szám.
Címoldal: A gúny elfojtott 

könnyek árja — A jellem egy 
pontba való sűrűsödés

Én ne tudnám...? Megholt 
költőnek lenni szép dolog — 
Tanulás közben magunk is ta­
nulunk — Bánom is én! — Tre- 
bits — Sugalmaz ■— Kattint — 
Sumatra — Szítani — Szakasz 
— Felemelt — Morgana — 
Falragasz — Páciens — Ana­
tómus — Kétkamara — Fel­
bont — Starter — Glasszé — 
Szekérhad — Színfal -— liló 
olaj — Tebrisz.

Vasárnap délután: Róma s 
erős Babylon leomlott — Bér­
ezi Benőt én meg nem öltem!
— Nem méltó megoldani saru­
ját — Bensőmben keresem Is­
tent

Régi ismerősök: Hah pártos 
szellem el előlem, el! — Óh nő, 
mi szűk mi gyarló látóköröd — 
Szegény hazám, szegény hazám 
te! — Minden dolog kis csirából 
nő ki — Czetler — Na látod!
— Születő ■— Kitanit.

Egy szót keresek én . .. Meg­
szakad a szive — Szellemi köz­
pont — Hazudik a muzsika­
szó) (Ez az a „szó”, amelyet

Nyolcadik„keresek én”) —
Eduárd

Ravasz rókák részére: Ha so­
kat (értelme: sokáig) akarsz 
enni, keveset egyél — ... Mi­
közben kápráztat, már el is tö­
rik

Heti híradó: Orosz-japán ha­
tárincidens — Bemutató a Vig- 
ben — Újabb harcok a párisi 
utcán —- Újabb olasz siker.

Szellemi sport: Ausztriában 
már 21 éves korban nagykorú 
a lány.

1
RáJTvSNYUJSAü 

íeitdőe az«ckasztő és kiadó:
GÁL GY5RGY_______

Kéziratokat nem 6 rzünk meg és ncv 
adunk vissza.

Szerkesztőségi órák kedden és szerdáé 
12-től 2-ig.

ÁTRIUM (Margit-körut 55. T.: 
540—24 és 530—34.) Elő­

adások: 144, 146, %8, J410. 
Okos mama.

CAFITOL FILMPALOTA (Ba­
ross-tér 32. T.: 843—87.)
5. 148, 1410. (Első félh.)
Az uj földesur.

CASLNO (Eskü-ut 1. T.: 831— 
02.) 144, 146, J-8, X-10-kor. 
Cafe Moszkva.

DÉCSI FILMSZÍNHÁZ (Teréz- 
korut 28. T.: 259—52, 213— 
43.) 4, 6, 8, 10. (Első félh.) 
A fehér ló.

Nagymező-u. 22—24. T.:220- 
68, 292-50.) 4, 6, 8, 10-kor. 
Okos mama.

2, 4, 6, 8, 10. (Első félh.) 
Lázadók

VESTA (VII., Erzsébet-körut
69. T.: 32-6-39.) Előadások 
hétközn.: 144, 147, 9410, va­
sárnap J22-től folytatólag. 
A gárdahadnagy. Vihar 
Afrika felett.

Az IZÉ a legjobb rejtvényujság!

FÓRUM FILMSZÍNHÁZ (Kos­
suth Lajos-u. 18. T.: 897— 
07.) 5, 148, 10. (Első félh.) 
Okos mama.

PALACE (Erzsébet-körut 45. 
T.: 865—23.) 4, 6, 8. 10
órakor. (Első félhelyárakkal.) 
Vérző aréna.

RÖYAL APOLLÓ (Érzséljet- 
körut 45. T.: 429—46.) 4, 6, 
8, 10 órakor. (Első félh.) 
A titkárnő

CITY FILMSZÍNHÁZ (V., Vil­
mos császár-ut 36—38. T.: 
11-1-40.) 4, 6, 8, 10 órakor. 
Halálfejes lobogó.

CORSO (V., Váci-utca 9. T.: 87- 
4-02.) 4, 6, 8, 10 órakor.
Feltámadás.

OMNIA (VIII., Kölcsey-u. 2. 
4, 6, 8, 10. (Első félh.)
Mit hozott a gólya.

JÓZSEFVÁROSI F1LMPALÜ- 
TA (VIII., Kálvária-tér 7. 
T.: 346—44.) 4, 94 7, 9410, 
vasárnap 142, 145, 7, 9410. 
Mazurka. Iioberta.

OUÍHON FILMSZÍNHÁZ (Be- 
niczky-u. 3. Baross-u. 87. T.: 
367—96.) 4, 947, 1410, vasár­
nap 142, 145, 7, 9410. (Az
első előadás 30—90 fillérig.) 
Kubai táncos. Vihar Afrika 
felett.

STÚDIÓ (VII., Akácfa-u. 4.)
4, 6, 8, 10, vas. és ünnepnan
2, 4, 6, 8, 10. (Első félh.) 
Brodway Melodie.

PÁTRIA FILMSZÍNHÁZ Nép- 
szinház-u. 13. Előadások: 4, 7, 
10; vasárn.: ’2 2, 145 , 7, 94 1 0. 
.Mazurka. Roberta.

SAVOY (Kálvin-tér, Üllői-ut 2. 
T.: 46-0-40.) %4, '17, 1410, 
vas. és ünn.: 142, 145 , 7 , 94 1 0. 
Mazurka. Roberta.

ELDORÁDO (Vili., Népszin- 
ház-u. 31.) 4, 947, 9410, va­
sárnap délután 142-től folyt. 
Szenzációs 2 film.

OR1ENT (Izabella-u. és Arad;- 
u. sarok.) 947, 147, 1410, va 
sár- és ünnepnap 1-től folyt. 
2 sláger. Szenzációs műsor!

ODEON FILMSZÍNHÁZ (VII., 
Rottenbiller-u. 37/b.) 4, 947, 
1410, vasárnap 2-től folyt. 
2 sláger. Szenzációs műsor!

TIVOLI (VI., Nagymező-u. 8.) 
144, 147, J410, vasár- és ün­
nepnap 142-től folyt. (Első 
előadások mérsékelt helyár.) 
Mazurka. Roberta.

&



R.a.va.sz Rókák. Részére

(Meghatározások kezdete a 2. oldalon.)

36. Irodalomtörténetire», 
költő és műfordító. 
Megírta az olasz iroda­
lom történetét

37. Nem hagy abba
10. Bolond — németül
11. Te és még valaki más

12. Főhercegasszony
14. összerak
45. Hitler biztos ez
47. Gyorsan elmondja a 

mondókáját
49. ötleteket fundál ki
51. Hölgy kezei rása

56. . . . -dömölk
57. Húzta vala
58. Házasság — németül
59. Iréné Dunne filmje volt
60. Baba van vele kitömve
62. Kártyalap
64. Te—latinban (S->



Vlssziníes:

1. Musset egy gyönyörű 
verséből idézünk. (Ra- 
dó Antal fordítása)

6. Énekek ....
11. Palota épült a tetején
13. Északafrikai
15. Névelő fordítottja
17. Alkohol
18. Orvos lehet
20. Hát ez?
22. Idevalósiak
23. Az ókor egy híres ki­

rálynője
24. Román költő, lefordí­

totta „Az ember tragé 
diájá”-t

26. Római szám: 1099
27. Az olasz zsének ejti
28. Nincs hasznára
30. Múzsa
31. Gyógykezelésre szorul
32. Michelangelo híres 

szoborművé
34. .,Nincs messze Kairó, 

Kairó Mondják az ara­
bok, ...”
(Ugy-e bölcs?)

35. Rá jegyző
38. Kellemesen hat min­

denkire
40. Krisztus missziója
43. Híres almanach
45. Felakasztja mindet
46. A Vígszínház kitűnő 

művésze
49. Az

50. Spiritiszta fogalom
51. Gyakori angol vezeték­

név
52. A csomagolás súlya
53. Muzsika
55. Nem valami értékes 

ajándék (?')
57. A német „ajánlott" 

rövidítése
58. A Nagy-Szundaszige- 

tek egyike. Hollandiai 
gyarmat*

60. Sekély vizterület a pa­
takban

62. Francia nőnemű névelő
63. Elhunyt szovjetpoliti­

kus
64. Előkelő származású 

hölgy — két szóban
66. Szinészkedik

Függőleges :

2. Vallásrövidités
3. Egyéb
4. Érzékeli
5. Az őrmester teszi a 

bakával
6. Terem
7. Déli — kínaiul ( . . . - 

king — déli főváros)
8. Szántó operaénekesnő 

keresztneve
9. A vurstli hangosszavu 

cégtáblája
10. Petőfi írja „Élet vagy 

halál" c. versében 
a magyar nemzetiül

12. Amig besötétedik

13. Olajsav
14. Japán város
16. De
18. A paradicsomi csábitó
19. Tenger
21. ...uralkodó
25. A szerelem, az ég és a 

háború ősi sémita is­
tennője

29. Német igekötő
30. Ezt a guta csinálja, ha 

nagyon ideges az ur
33. Római szám : 2
36. 90 fokos szögben álló
37. A figyelmet ráirá­

nyítja
38. Kitűnik a diákok közül 

előmenetelével
39. Rt. — franciában
41. Alvóhely
42. Professzor
43. Spanyol név
44. ülőhely
16. Szinmüvésznő. a Víg­

színház tagja. (Maris­
ka) Porzsolt Kálmán 
felesége

17. ... -fok, Amerika leg­
délibb pontja. (Első 
betű: H)

48. Nem bizony
54. Ez itten
55. Irály
56. Idegen női név
59. Szláv helyeslés
61. Egymást előző betűk
65. Kicsodát?

Somogyi Miklós
..Hellas” Irodalmi és nyomdai rt.. Budapest. Pannonia-u. 46/a. (Felelős: Kovács Mátyás igazgató.)




